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Etapa 1

Trabajo de campo en
institutos y escuelas:
entrevistas,
observaciones, grupos
de discusion, talleres con
el estudiantado.

Compilacién de
diferentes practicas a
partir de les voces de las
personas participantes.

Etapa 2

Primera sistematizacion

de las actividades
acompanada de una

revision bibliografica.

Etapa 3

Implementacion de las
actividades en las
escuelas.

Recopilacion de las
opiniones de los/as
estudiantes y el equipo
docente.

Adaptacion de las
informaciones
recolectadas.

Etapa 4

Coleccion de
actividades a través de
una guia para docentes
de educacion primaria y

secundaria.

Publicacién en abierto de
dos herramientas
digitales disponibles en
diferentes lenguas.



e La guia recopila 62 actividades o practicas de educacién multi e intercultural adaptables a distintas
edades y niveles.

e Las propuestas estan organizadas en 5 ejes tematicos:

@)

Eje 1. Gestidon de la educacién multicultural y la diversidad en la escuela.

Eje 2. Buenas practicas relacionadas con la prevencion y gestidon de conflictos étnicos vy
culturales en el ambito escolar.

Eje 3. Practicas basadas en las artes.
Eje 4. Indicadores de la conceptualizacion del bienestar de nifios, nifias y jovenes migrantes.

Eje 5. Coleccion de buenas practicas relacionadas con la organizacién del dia a dia en la
escuela.



Las propuestas han sido recopiladas o diseiiadas durante el desarrollo del proyecto
conjuntamente con las escuelas colaboradoras.

La guia recopila actividades y practicas disenadas y empleadas en diferentes paises europeos,
pero son adaptables a cualquier contexto.

Esta guia no quiere ser un recetario de férmulas, sino una caja de herramientas para inspirar al
profesorado a desarrollar ideas y propuestas en sus centros educativos.

El objetivo principal es el de ofrecer recursos metodoldgicos y conceptuales para a transgredir la
tendencia eurocentrada del curriculum.
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Digital Storytelling App V
ICREATE

Migrant Children and Communities in a Transforming Europe

e Crear historias de manera facil e intuitiva.

e Se necesita un nombre de wusuario y una
contrasena. Nom d'usuari o correu electronic

e Exportar en PDF. |:|

Contrasenya

e Accesible Unicamente con ordenadores. No |:|
funciona con tablets ni con moviles.

Has oblidat la teva contrasenya?

O

CREAR NOU COMPTE




1 (el que més
t'ha agradat)

5(el que
menys t'ha
agradat)

¢ L utilitzaries en el teu
temps lliure?

(st [Ino

¢Per qué?

&L utilitzaries a I'escola?

(s [Ino

iPer que?

¢Qué us sembla la varietat de personatges
disponibles?

W W W W

¢Qué us sembla la varietat de fons
disponibles?

W WY

¢Qué us sembla la varietat d'objectes
disponibles?

W W W W

¢Coneixeu altres eines semblants?
¢Us semblen millor o pitjors?
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This project is pat of a project thet has
received funding from the Europesn Leon's
Harizon 2070 ressarch and innovaton
peogramme under grant agreemert NY822664
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This project is part of 3 project that has
recelred funding from e European Unioms
Horzon 2070 resesrch and innovation
ogramme ander grant agreemant N°322664




is PrOct 18 pact of 3 propect that has
raceired fuading from the Eurpean Unioe's
Horzon 2020 ressarch and innovation
progiamime unde grant agreernert N°322664

This is my story

We left because we felt war was coming too close. My mother and
father were discussing between them and decided we must go
because we were so afraid. So we left. We took a bus, we bought
tickets and there were many checkpoints. The Free Army; the Syrian
Army; then it's the Islamic state; then its Al Nusra. They let us go but
many times we had to pay money, to all of them, It took fifteen to

sixteen hours. We went to another town in Syria @nd then took a small
van. There were many families including us and together we went to
the mountains and it was a very hard road up and down and we had
all our luggage with us, and luckily the police did not see us and finally
we got to the edge of the mountains, and were about to fall, but the
lead man stopped us. We drank water and rested and then wewWalked
down a cliff. You could not take a van




Aplicacion “Multiculturality in Schools”

e App movil educativa de video-narracion interactiva
disponible para Android y Apple (tablets y teléfono).

e Los objetivos de esta aplicacion son:
o Visibilizar historias relacionadas con la diversidad

cultural en los entornos educativos, especialmente
en Europa.

o Fomentar los espacios de debate sobre convivencia
intercultural, racismo e historia de las migraciones.

e Las narraciones han estado creadas a partir de
experiencias compartidas por estudiantes de secundaria
que han colaborado con el proyecto.



Aplicacion “Multiculturality in Schools”

Compartiendo experiencias de los y las jévenes. Del relato de la experiencia al disefio de la aplicacién:
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Storytelling App: https://bit.ly/36UL8zv

App Multiculturality in Schools (Android): https://bit.ly/3DWhO81

App Multiculturality in Schools (Apple): hitps://apple.co/3j8iIPAO

Guia para docentes: se publicara proximamente en la web del proyecto hitp://micreate.eu

Mas informacién en la web del Grupo de Investigacion Esbrina: hitps://esbrina.eu/



https://bit.ly/36UL8zv
https://bit.ly/3DWhO81
https://apple.co/3j8iPA0
http://micreate.eu
https://esbrina.eu/

¢, Qué acciones y propuestas se estan llevando a cabo para gestionar la diversidad en sus
centros educativos?

¢, Qué tensiones surgen?

¢, Como les resuena lo hablado durante la primera parte del seminario?



